KAprrTOoLA XXII.
Poutnik natrefil na novinafre

Novinaifi se lecCemu divi. Kdyz se pfiblizujeme k brané, spatfim po levé
stran¢ na prostranstvi spoustu lidf a VSudybud mi fika: ,,Hele! Tyhle bychom
neméli minout!* ,,A co tu maji?*“ zeptal jsem se. On na to: ,,Pojd a podivej
se. A tak pfijdeme az k nim a oni tam stoji po dvou ¢i po tfech, jeden na
druhého ukazuje, krouti hlavou, tleska rukama a drbe se za usi, jedni vyskaji
a druzi placou. ,,Co se to tu déjer* ptam se. ,,Co to tu ti lidé hraji za komedii?*
»Nepovazyj to jen za hru,” opadi tlumocénik. ,,Maji totiz opravdové véci,
kterym se divi, sméji nebo se kvali nim hnévaji.* ,,Jenze ja bych rad vedel, fekl
jsem, ,,co to je, cemu se tak divi a sméjf a na co se tak hnévaji. Vtom zahlédnu,
jak drzi nejraznéjsi pist’alky a jeden druhému piska do ucha. Kdyz jim bylo to
piskani pfijemné, jasali, ale kdyz byl zvuk skiipavy, zlobili se.

Pist’aly nezni kaZdému stejné. Jedna véc mi ale byla divna, a to Ze jedném
se zvuk néjaké pistaly tak libil, Ze si nemohli pomoci a zacali kfepcit, zatimco
druhym se zvuk té samé pist’aly zdal tak osklivy, Ze si zacpavali usi a odbihali
pty¢, nebo ji poslouchali a usedaveé u toho plakali. ,,Na tom je néco podivného,
kdyz jedna pist’ala zni jedném tak sladce a druhym tak trpce,” fekl jsem.
Tlumocénik mi odpovédél: ,;To neni tim, ze by se snad lisil jeji zvuk,
ale sluchem. Vzdyt’ stejné tak pusobi i léceni na rtzné pacienty rdzne,
podle toho, jakou ma kdo nemoc. Tady je to podobné: podle toho, jakou ma
kdo uvnitt k dané véci naklonnost a jak se mu libi ¢i nelibi, takovy slysi zvuk,
sladky nebo horky.*

Kulhavy posel. , A kde se berou ty pist’aly? ,,Piinaseji je odevsad,” fika mi.
,»Copak sis nevsiml prodavacir® Hned se tedy rozhlédnu kolem a vidim,
jak vSude chodi ajezdilidé, ktefi maji za kol roznaset ty pist’aly. Spousta z nich
jezdila na rychlych konich a mnoz{ u nich nakupovali, jini zase chodili pésky
a nektefl 1 kulhali o berlich; od téch si radi kupovali zpravy rozumni lidé
a tvrdili, Ze byvaji spolehlivéjsi.

Krisa novin. Nezustal jsem jen u pozorovani, ale kdyz jsem se tu a tam
zastavil, také jsem jim naslouchal, a pochopil jsem, Ze je v tom opravdu jakasi
krasa, slyset odevsad tak rozliéné hlasy. Jen to se mi nelibilo, Ze si v tom néktefd
lidé pocinali dost nezdrzenlive, skupovali vsechny pist’aly, co se jim dostaly pod
ruku, trosku si na né zapiskali a zase je vSechny zahodili. Takovi pochazeli
z raznych spolecenskych vrstev. Malokdy sedéli doma, zato stale ¢ihali na nameésti
anastavovali usi, aby slyseli, kde co zapiskalo.

Marnost novinarstvi. Znelibilo se mi to ale, kdyZ jsem poznal marnost té
véci. Castokrat se totiz rozléhalo tak smutné volani, Ze se vsichni rmoutili,
po chvili v§ak zaznélo jiné a ze strachu byl hned smich. Zvuk jedné pistaly
znél tak nadherné, ze vsichni jasali a radovali se, jenze se hned zménil, utisil
nebo proménil ve smutné skifpéni, takze ti, kdo se takto nechéavali informovat,
se ¢asto na leccos marné tésili a kdeceho se désili. Bylo k smichu, Ze se lidé
nechali o8alit kazdym zavanutim vétru. Proto jsem chvalil lidi, ktefi nedbali
téch Saskaren a hledéli si své prace.



Nepfijemnosti s novinami i bez nich. Zahlédl jsem jesté jedno
nepohodli, a to ze kdyZz nékdo nedaval pozor na to, co se kolem piska, leckdy
na néj odnékud néco pfiletélo a uz to mél na krku. Nakonec jsem pak vidél
ito, ze zachézet s témi pist’alami nebylo kdovijak bezpecné. Protoze se totiz
ty zvuky jevily riznym usim rozdilné, vznikaly kvili nim nejednou rvacky
a svary, o ¢emz jsem se pfesvédcil i na vlastni ktzi. Dostal jsem totiz jednu
pékné znéjici pist’alku a ukazal jsem ji svému pfiteli, ale jini mi ji vzali, hodili
jl na zem a poslapali ji, a utrhovali se na mne, Ze roztrusuji takové véci.
Kdyz jsem je vidél tak rozpalené vztekem, hned jsem se obratil na atck.
A jelikoz mne moji pravodci stile utésovali vyhlidkou na hrad Stéstény, §li
jsme k nému.
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Celou knihu Labyrint svéta a rdj srdce v jazyce 21. stoleti muazete zakoupit zde:
https://www.poutnikovacetba.cz/poutnikova-cetba/labyrint-sveta-a-raj-srdce-v-
jazvce-21-stoleti-j-a-komensky.html
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